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ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 33.632/2/V

DE LA SECTION DE LÉGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

----------------------------

Le CONSEIL D'ETAT, section de législation,
deuxième chambre des vacations, saisi par le
Ministre de l'Intérieur, le 13 juin 2002, d'une
demande d'avis, dans un délai ne dépassant
pas un mois, sur un projet d'arrêté royal "refu-
sant à l'Association Hospitalière des Hôpitaux
Iris Sud, à l'Hôpital Universitaire des Enfants
Reine Fabiola, au Centre Hospitalier Universi-
taire Brugmann, à l'Institut Jules Bordet et au
Centre Hospitalier Universitaire Saint-Pierre
l'accès aux informations du Registre national
des personnes physiques", a donné le 27 août
2002 l'avis suivant :

KONINKRIJK BELGIË
-----------------

ADVIES 33.632/2/V

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving,
tweede vakantiekamer, op 13 juni 2002 door
de Minister van Binnenlandse Zaken verzocht
hem, binnen een termijn van ten hoogste
een maand, van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit "waarbij de
Verplegingsvereniging van de Ziekenhuizen
Iris Zuid, het Universitair Kinderziekenhuis
Koningin Fabiola, het Universitair
Verplegingscentrum Brugmann, het Instituut
Jules Bordet en het Universitair Verplegings-
centrum Sint-Pieter geweigerd worden toe-
gang te hebben tot de informatiegegevens van
het Rijksregister van de natuurlijke perso-
nen", heeft op 27 augustus 2002 het volgende
advies gegeven :
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L'arrêté en projet étant dénué de caractère réglementaire au sens de
l'article 3, § 1er, alinéa 1er, des lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
il n'appartient pas à la section de législation de donner son avis à son sujet.

---------------------------------------------------------------------------------------------------

Aangezien het ontworpen besluit geen reglementair besluit is in de zin van
artikel 3, § 1, eerste lid, van de op 12 januari 1973 gecoördineerde wetten op de Raad van
State, is het niet de taak van de afdeling wetgeving daarover een advies uit te brengen.

--------------------
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La chambre était composée de  De kamer was samengesteld uit 

Messieurs    R. ANDERSEN, 
de Heren 

président du Conseil d'Etat,
voorzitter van de Raad van State,

   P. HANSE, 
   P. VANDERNOOT,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

Madame    C. GIGOT, 
Mevrouw

greffier,
griffier.

Le rapport a été présenté par M. J. REGNIER,
premier auditeur chef de section.  La  note  du
Bureau de coordination a été rédigée et exposée par
M. M. JOASSART, référendaire adjoint.

La concordance entre la version française et la
version néerlandaise a été vérifiée sous le contrôle
de M. R. ANDERSEN.

Het verslag werd uitgebracht door de
H. J. REGNIER, eerste auditeur-afdelingshoofd. De
nota van het Coördinatiebureau werd opgesteld en
toegelicht door de H. M. JOASSART, adjunct-
referendaris.

De overeenstemming tussen de Franse en de
Nederlandse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. R. ANDERSEN.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, LE PRÉSIDENT - DE VOORZITTER,

C. GIGOT R. ANDERSEN


